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Pycckumn
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A YKaszaHus no TexHuke 6e3onacHoc-
™

/\ Bo BpeMs MOHTaXa criemyeT HaneTh NepYaTkM BO
u3bexXaHMe NPULLEMNEHMS 1 NOPE3OB.

/\ WVsnenue paspelaercs MCnonb3oBaTh TOMbKO B M-
TMEHMYECKMX LIENSX: Ans NPUHATUAS BAHHbI M TUYHOM
TUTUEHBI.

/\ nonxoro knana. Nepen ycraHoskow cmecutens He-
06X0[MMO PerynMpOBOYHBIMM KPOHAMM BLIPOBHSTH
QBREHMEe XONOAHOM U FOpSUEN BOMbI MPU MOMOLLM
BEHTMINIEN PErynMpYIoWMX NOAAYY BOAbI B KBAPTHPY.

A\ He nonyckaiite nonanaxms cTpym Boabl 13 pasbpbis-
TMBATENS HA YYBCTBUTENbHbIE YOCTM Tena (Hanpumep,
Ha masa). Pasbpeisrmsatens cnenyet ycranasnmsats
HQ 0OCTATOYHOM PACCTOSHMM OT Tend.

/\ WMspenue 3anpelaercs Mcnomnb3osar B KAYECTBe
pykostku. CnenyeT yCTQHQBNMBATL CNELMANbHYHO
PYKOSTKY.

YKasaHUsA MO MOHTAXY

Cmecutens RomxeH 6bITb CMOHTUPOBAH MO [EHCTBYO-
LUMM HOPMOM M B COOTBETCTBMM C HOCTOSLLENM MHCTPYK-
LMel, NPOBEPEH HA FEMETMUYHOCTb 1 6e3ynpedHoCTs
paborbl.

Teleﬂ“eCKlﬂe ACGHHbIE
He 6onee. 1 MlMa

0,1 -0,5Mla
1,6 MlMa

Pabouee nasnenue:

Pekomennyemoe pabouee naeneHme:
[asnenmm:

(1 MMNa =10 bar =147 PSI)
Temnepatypa ropsyer Boabl:
PekomeHayemas temn. rop. Bogs!:
YKOMMAEKTOBAH KAANAHOM 0BpATHOTO TOKA BOAbI

He 6onee. 80°C
65°C

14 =

OnucaHme cnmeonos

i

He npumeHsiTe cunmkoH, conepxatumin
YKCYCHYIO KMCroTy.

Pasmepbi (cm. cTp. 34)

Cxema nortoka
(cm. cTp. 34)
@ Pyuroit ayw
@ Bonosabop

dkecnnyaraums (cm. crp. 35)

TexHnueckoe o6cny>xmsaHue
3awura o6parHoro Toka BoAbl

(cm. ctp. 36)

* 3awwmTa 06paTHOrO TOKA ROMXKHA Perynsp-
HO NPOBEPSTLCS (MUHMMYM OAMH Pa3 B
ron) no ctanpapty DIN EN 1717 vnu
B COOTBETCTBMM C HALMOHAMbHBIMM MM
PETMOHANbHBIMU HOPMATUBAMM

Oumcrka (cm. ctp. 37 1 npunarae-
mas 6powiopal)

Komnnexr (cm. ctp. 38)

MoHTax cm. cTp. 31
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ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne /
abrir / otworzyé / ofevfit / otvorif / FF / otkpsims / nyitds /
avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / agmak /
deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért /

otvoriti / &pne / oteapste / hape /

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld / # / ropsuas / meleg /
|dmmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leot6 / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /

i ngrohté / GAbs

i

ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne /
abrir / otworzy¢ / ofeviit / otvorif / FF / otkpsims / nyitds /
avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / agmak /
deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért /

otvoriti / &pne / otsapste / hape / i

i

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé / zaviit / uzavriet / 3% /
sakpeits / bezdrds / sulkeminen / stéinga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd /

zapreti / sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3ateapsne /
mbylle / 33

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥ / xonoanas / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / xplo /
mrzlo / kiilm / auksts / hladno / kaldt / cryne+o / i ftohté /
Uk

max
1600

)
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